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'levelel, hat megkockédztaljak még a csendOr|ségtdl megtépelt fekele regimentbe. Falvak,
|puskatusal is, de mennek utlevél nélkiil ¢j-|varosok lakossaga megcssppan és az Ameriké-
szaka, alruhaban, bujdosva. |b6l hazakiildott dollar sovany, keserves
nak, fegyveres legények Grkddnek a magyar| Es hiaba rakja meg az allamhatalom|kamal azért az egészséges, produkliv erd-
hataron. Csend6r ¢és rendorsorokbol font!u hatarszélekel csend6rrel, rendorrel, hiaba | mennyiségért, amivel a kivandorlds a nem-

A nyomor kizdelmei.
Mintha még mindig haborus id6k jar-

sovény fogja koriil a magyar gl6busat, nem iildozi a tillolt kivandoriast, hiaba biinteti a
azérl, hogy a Kkiils6 ellenséggel szemben | kivandorlasra valé csabitdst: a Kkifelé torek-
védje, hanem egy bels6 sorvaszté bajtol|vok hosszi sora nemcsak hogy nem akar
6vja: a kivandorlastol, amelynek puszlildsa | eifogyni, de paprél-napra Gj és @j csapa-
oriasi mérvd. A fegyveres, kakastollas kordon |lokkal bgviil. A haldrrend6rség nem gyozi

ellenére 1s a kivandorlas folyvast emelkedik,'a munka!, olyan sdrd rajokban rohanjak

mintha valami megdébbents fekete atok
felh6zne a magyar tajak felell.

A legnagyobb ovéintézkedések mellelt
is nap-nap utdn olvasunk hireket a ki-
véandorlasi hiéndk szereplésérsl, az utlevél-
nélkiili kivandorlok valami ujabb fortélyarol.
Nincs nap, hogy el ne fognanak ilyenekel.
Az erdok vadjait nem iildézik erdsebben és
szamuk mégsem akar apadni
Jaral az, amit ennek az orszagnak a lakosai
folytatnak sajat hazajuk hatarai etlen.
kalonai kolelezeltség, a
nyomor el6l menekillnek az embeiek. miol
a megriasziolt palkdnyok. A nyomor, az

Al
vigasztalhalatlan | — a legjogosabb, a legtermészetesebb emberi | meg képzeletiikben »z djvildg, mintha az a

'meg a kivandorl6k az orszag hatarat. Egész
‘videkek néptelenednek el, a munkaskezek-
|ben retlenetesre né » hidny és a nemzet
{legjavat, egeszséges, munkabiré fiail szakilja
|al 4 tengeren lalra »z Amerika-laz. Az al-
‘lamhatalom hiaba veri vissza korbéccesal,
'szuronnyal azokat, akik atlevél nélkil kere-
kedlek fel a nagydtra, a kegyellen, halalos

‘iahan.
Ez a szomoru jelenség pedig — sajnos
ligyekezel megnyilvanuldsa: a megélhelés.
‘;ldehaza 8z iuség, az Orokos gyotrédés mu-

zeli vagyont legigazibb értékéls) : a muokds-
kezeklol foszlja meg.

A nemzelek mindenen kereszliil gazolé
iramodassal, nem reltenve semmiféle aldo-
zaltél — dolgoznak a maguk dllami jelen-
tgségének a novelésén; éppen most volna
az ideje, hogy a magyar ipar-, kereskedelem
és mezGgazdasag minden paranyi er6t Usz-
szegydjlve, az elkOvelkez6 Gj és gazdag
araldsok ald most munkdlja meg a magyar
globust — és éppen most vesz egyre erfs-
b8d6 lendiiletet a kivandorlas. Amerre csak
elcsap az ar vize, kopar tarl6k maradnak
{nyoman: az élettel valé meddS birkézést,

Egész had- lavinat nem (udja megallitani rombolé ut-|falvakal, vidékeket sodor &l az Ocednjérd

ihujdk fedé!zelére és amikor feléjiik kodle-
vek 2z amerikai partok, gy elevenedik

il(’jld b6séges karpotlast fizelue az olthoni
szenvedésekérl. Pedig a Kkeserves kdlvéria

inség forradalmi indutattal akar a maga{tatja az Glal a sirig, odukint lulan legalabbloll is folylatédik . . .

sorsan segiteni: nap-nap utan szazak és
szdzak szdnjdk rd magukat a nagy utra es
olt bujkalva a gondosan orzéit halarszé!
titkos réseiben, erd6khen o hegyszakadékok
kozoll s félrelopva magukul a hatosagi le-
kintelek elsl, sévargé szemmel uvéznek el
nyugat felé, arra a nyugatra, amelyuck kap-
rdzalaiban az amerikai fold él. A nyomor,
az inség korbdcsolja az embereket a  ten-
gerentali utra és ha a halésag nem ad uat-

|valamivel kedvezGbb megélheteési lehel§=éy
| csabit.
llehetgség hajtja ki innen az emberekel és
meég sajnosabb, hogy a tudatlan menekiilést
megakadélyozni nem lebel. A kivdndorlds
nauden magysr nyavalydk kozotl a legrel-
tenelesebb. Kétségbe kell esniink, kell, hogy
valami gyotré megindultsag szorongassa a
lorkunkal, amikor olvassuk, hogy nap-nap
utan szazak, ezerek sorakoznak fel az

Sajnos, ez a valamivel kedvezobb|

n-

A nyomor, az inség forrndalma ez, ami
most valunk jatszodik le. A sziikds viszonyok
meglelézgdtek, az élellel valé kiizkddeés
| szazszorosan megnehezii't ; a haborus bonyo-
daimak, majd annak kodzvetlen nyoman asz
arvizveszedelmek olyan retteneles puszlitast
vitlek nalunk véghez, hogy a népnek sok
videken — a sz6 szoros értelmében — a
legsziikségesebb falalia sincs meg. Elbb
16t a balkéni zivatar: vallalkozasok dbltek

A vérvad meséje.
(E168z6 a Mikszath-Almanachbél,)

A vérvad meséje, akdrmilyen torzszilott le-
gyen is, az alkoté fantdzia gyermeke és a mese.

mond6nak joga van hozzi, hogy a fillére silsse u | csuladjaik lassankint mind elsenyvedtek és kipusz- |

csaladi bélyeget.

A vadat, melyrdl itt sz6 lesz, Babi kisasszony
emelte a német Korn ellen — de nem gondolit
mellette semnmi rosszat.

Mind a ketten ott éltek a délvidéki kis svib
varosban. Babi kisasszony uz elszomoritéoan egye-
nes és vilagos templom-utcdban lakott, az Oreg
Korn pedig hatul a temetd-utcdban. A két udvar
azonban Obsszerugott.

Babi kisasszony egészen magiban volt. A
hdza valamikor selyemgydr volt, de u fondlednyok
éncke mar répota elhallgatott, a herny6polcok, for-

|

'volt. Az els6 telepesek valami német hegyvidék-
| r61 szukadbattak ide, nem tudt:k megélni a mo-
csarak kozt — az is meglehet kitldnben, hogy

léleIervj()k elhamvadt az Gsi természettel vald rette- |

netes kiizdelemben — mert bizonvos, hogy
tultak.
| A Korn uram kertje foresa kert volt. Magas
kokeritések kozé volt szorftva, virigagyait a foldbe
dugott orvossdgos korsék szegélyezték, volt
korhadt filagéridja is, amelv beldl be volt ragasztva
| krinolinos divatképekkel. Gylimolesfdja csak egy
volt, egy vén almafa, de ez teli volt piros alméval.
A kisfiuk, akik Babi kisasszony udvardn jit-
| szottak, egyszer Osszeeskiidtek, hogv Atmdsznak a
szomszéd kertjébe és megdézsmiljik az almat.
Valaki azonban, bizonydra egy els6 gy6nasra ké-

‘ulnd kigledny, eldrulta a galdd tervet és a kisasz-

ral iistok és fondkerekek pedig porlepetten szomor- | szony maga koré gytotte a kisfiukat és igy szélott
kodtak, mert husz évvel ezelGtt a selyemféregbe | hozzdjuk :

beleiitott a dog. Csak valami forrd, émelyité illat-
maradvany emlékeztetett még az eimult életre.

Val6szinii, hogy Babi kisasszony fdzott
néma nagzy hizban, mert magdhoz cs6dilette a

{de el ne mondjitok senki mésnak.
a|piros almai mérgesek és aki arokhél eszik, az tiis- ezért alig kdszont mar aeki. A sz6l6k alatt pedig,

— Mondok nektek egy nagy titkot, gyerekek,
A szomszéd

tént meghal és eldssdk » temet6ben. A szomszéd

falviros gyerekeit. Baraiségos 6voda volt ez, aholyminden éjjel méreggel Ontdzi a fat, ntt6l mérgesek
a gyerekek napestiz eljitszadozhattak, tizéraira és|az almék. Akirhdnyszor meglestem mar holdvildgos

ozsonnira még vajaskenyeret is kaptak.

Ha a fiuk folkapaszkodtak a hdts6 kbkeritésre,
akkor helattak az oreg Korn kertjébe,

Az Oreg német is egyediil élt. Borotvdlt, sirga
arcu, tipeu® jarasu vénember volt, rokké fazhatott,
mert még nyaron is meleg kendGt csavart a nya-

éjszakdkon.

Nagy megdobbenés timadt a gyerekek kozt.
Eleinte el sem hitték mind, de azért buzgdn ter-
jesztették a mesét. Otthon a sztl6k mosolyogva
hallottak, talin meg is erfsitették, hogy igen, a
Korn piros alméi mérgesek, nem szabad bel6liik enni.

kira. Upy a Babi kisasszony, mint a Korn uram|A cselédleinyok azonban komolyan hitték és el-
csalidja mép az elsé bansigi telepesek koztil vald | vilték a hirt a szegény sz6l6kapdsok védrosdba.

egy|

A sok szbbeszéd lekerekitette és megesiszolta
a mesél, mint a patak a kavicsot. Azt beszéiiék,
hogy Kornnuk ot fia hall meg, azéta nem tudja
latni a mas ember gyermekeit, hanem azt szeretné,
hogy mind fiatalon a temetSbe kerilljenck, mint
az Ovéi. Euy Krassobol jott olah napszdmos fia
evell is a piros almabol és rovidesen rd meghalt,
Az orvos persze azt mondla, hogy torokgyikban,
de az orvost megfizette az Oreg Korn.

A j6 breg démoni alakkd lett, u lisztes hdza
titokzatos bintunydvd, amelynek Orokké becsukott
ablakai alatt labujjhegyen osontak el a gyerekek,
Még sz Oreg Or betegsépérdl is azt hitték, hogy
mer® alakoskodds. Ha kurta, tipeg6 1épéseivel a
templomba vagy a (emetdbe ment, az iskolds
gyerekek széles fvben elkanyarodlak elSle, mert
|olyasmitG! féltek, hogy egyszer csak eldobja a két
ébenfa botjat és rdjuk veti magit.

A titokzatos mendemondidknak az lett kdvet-
| kezményilk, hogy a véros legokosabb emberei is
elhitték az oreg Kornrél legalabb is annyit, hogy
|gyfi!dli a gyermekeket. Maga Babi kisasszony is

ahol a szegény kapdsok laktak, 0kd'be szordlt
nem egy becsilletes moukdskéz, hogy l4m, a

dag embernek minden istentelenségét elnédsi a
torvény.

Bibi kisasszony meséje nincs tovdbb, mert
az Oreg Korn hamarosan meghall, Lehet, hogy
szOrakozottsdgh6l beleharapott a sajét almdjéba.
Mu egy nagy vOrds kblap alatt fekszik és taldn
ma sem todja még, hogy él«tében mivel gyanusi-
tottik a kapdsai és a szomszéd gyerekek. Vagyondt
a vdros szegényeinek hagyta, alkalmasint ravass
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Ossze, az ipar és kereskedelem tehetetlenné
bénult, a meglevd t6kék semmivé porlédlak
és djabb hitel nines. Majd joltek més ke-
gyetlen megprébaltatdsok : az arviz elvitte
a termésl, sok-sok milliényi vagyonok me-
rilltek alda a szennyes hullamokba s mez-
telenre vetkozodlek a mez6k, sz6ll6hegyek ;
a portdkon mindenfelé a nélkiilozés lett az
ur és ezer gonddal, fAradsagos iiggyel-bajjal
keriil 0ssze valahogy sz a kevés pénz, ami-
b6l a haj6jegy ara kifulja.

Es mi még mindig ott lartunk, hogy
fegyverrel szoritljuk vissza a kivandorlast s
Osszefogdossuk, bebOrlondzziitk az ligyndkeit.
Ezek nem okai, csak eszkbzei a kivdndor-
lasoak. A nyomor, az inség — az eredendd

tetlennek latszik azokat egymdssal Ossze-
zavarni

Intelligencia: az emberi értelemnek,
szellemi képességnek az a hélkdznapi mére-
teket meghaludé foka, welynek birtokaval
az illetd egyén az élel megnyilalkozésanak,
az emberek cselekedeleinek konnyebb és
egyszersmind alaposabb megértéséhez jul el.

Mdveltség ellenben: a lest és lélek
dsszhangzales megnyilvinuldsinak az a fej-
lettebb allapota, melynek létezésénél az
ember, 4llati szarmazasabol évezredek o6la
megmaradé, durvabb fizikai és szellemi vo-
natkozdsok a nemesebb emberi indulatok
légkdrcben teljesen elliinnek vagy csak hal-
vany foltok gyanant jelenlkezuek.

beribb tdrekvés, hogy testiink-lelkiink 6s4l.
lati vonatkozasait, tisztultabb, nemesebb sa
jalsagokkal cseréljiik fel.

E t6rekvés mellelt azéta allandéan ki-
lart a fejl6d6 emberiség s a miveltség
fogalma azon mértékben nyer jelent6sége-
ben és érlékében, amily mértékben ez a
lorekvés az emberl az alattél ellavolitja,

S az absolut mdvellségel is akkor fogja
csak elérni az ember, amikor érteime, fej-
letlebb voltanak, intelligencidjinak fényszo-
réival 4 benne é16 allali vonatkozasok minden
rejtett zugaba bevilagitani képes lesz.

A feliiletesen goudolkoz6 és iléikezs
emberek megkiilonboztelik a lest és a lélek

mdvellségel. Ez a megkiillouboztetés léves,
mert csakis a lest és lélek Osszhangzulos
makddése allapilia meg az  egyén mdvelt-
segének értékél. Nem lchet finomabh lelket
durva testhen s megforditva durva, mdave-
letien lestel fincmabh nemesebh  élekkel

ok, ennek forradalma izgatja most a tome-| Mar a definiciobol is vilagosan meg-
gekel. Ezl kell megsziintetni. Labra kell |allapithalo, hogy az intelligencia, mint tel-
segileni az ezerfell sujtott népet — az lesz|jesen §nallé fogalom is szerepelhet s hogy
a legergsebb gatjn a kivandorlasnak. nem mindenkor jar egyiilt legkozelebbi roko- |
{ndval: a mivellséggel, viszonl, hogy ez
ulébbi el sem képzelhel§ az elsbbinek lete-

Intelligencia, miveltség.
Irta: Kelemen Ferenc.

M#, amikor a mindennapi larsas érint-
kezés kozben lépten-nyomon halljuk emle-
gelni ezt a két uagyon is hangzalos fogalmal,
amikor a legkiitdafeiébb tarsadalmi rélegek-
hez tarlozo elemek, sokszor minden erkoles
alap nélkil, ntelligensuck, mdvellnek akur-

|zése nélkiil.

Az intelligencia és mivellség tehdl olyan
ikerlestvérek, melyek kozl az e¢ls6 6nalldan
is €élni képes, mig az ulébbi egziszleunciaja
az clséoek fellétlen létezéselol figg.

Az intelligencia, mint az ember: érle-
'lemnek egv inagasabb megnyilalkozasa,
|szinte predeszlinalja az illel§ egyéut testonek,
lelkének unemesebb kimdvelesére, tehat a

1
!

egyitt elképzelnn.

Ellenben lehel 526 a test és lélek kiilén-
kiilon valé kimdvelésér6l A lestel a lorna,
|a sporl, az cgészséges, célszerd élelmdd. a
|lelket pedig a mlveszel egyes agai, irodalom,
zene, leslészet, kollészel, =zobraszat képesek
[mdvelui

Akt lestének-lelkének ilyen Ko c:0nos
és parhuzamos megmdvelésével huzamosab-

nak latszani s amikor cnnek a hamis lit- »smivelllé levésree, de meg lavolrd! <em | ban foglaikoz:k, gondosan kundivelt testéhen,

szalnsk ugyszolvan lazkorszakal éljik,
hiszem, nem lesz feiesleges 1dopazarlas, »

koto elemeire bontani ezl a kel, immar (al- hets mlellingencia, w212 #z ész intenzivebb, AT hogy embertarsar mivelinek tartsak.
rideg tar- [emberibb, tehat mdveltebh cseivkvo ke

sago-an uvpszeri fogalmat s

ségel. A milveltség viszonl el sem kepzel

pes-

gyilagossag fényénél megallapitan: azokat a|sége nélkiil.

feltételeket, melyeknek lélezése elengedhellen

kellék ahlioz, hogy valakil iulelligensnek vagy |régibb az inlelligocia, ! »
|Boleséje oft rivgolt az Gsember sotel har- Masik allal is ichet, mivell azonban csakis

plane mdveltnek Larlsunk.

Az emberek, mindennapi érintkezésiik-
ben ezt a kél egymastol lényegesen kii'on-
b6z6, noba egymasl kolestuosen [ellélelezs
fogalmat siirdin felcseréllk — vagy jelenté-
silkben és tartalinukban egynek taldljak.
Pedig minden rokoni vonalkozasa melletl,
mindakél fogalomnak vannak annyira spe-
cidlis, egyeni lulajdonsaga, hogy sziute lehe-

1

Keletkezésére, szarmazasanak idejére
mint a  pidvellseg,

langiaban s évezredek ola fejleszli tovabb
az a feltartozha'atian folvamat: a fejlodes
Orok torvénye, mely sz Gsvilag allatemberét
{a mai kalturemberré varazsoila.

| Csak 2  mar lejlodé emberi értelem
’-'-brr(lﬁ sugaraindl jelerikezik a  manapsag
smivellségneke tevezell logilom elsG élet-
!nn-gnyllvﬁnu!;ﬁ:e nevezelesen #z a legem-

)

szamitasbol. It is, olt is, ha rdérnek az emberck,
téli palinkaf6zés id+jén vagy halottas hdzban, meg-
megjelenik az emi‘ke és a mérges mese Kigyo-
farka végig surran :z utddok lelkén is.

L

A Korn uram meséje alapjiban véve erkol-

csis mese volna, abbdl az egyiigyii fajtabol valo, | Orizetlentl heverne . faluvégen, ukkor az ordog- | dr. beliiovinimiszter:

amely ahelyetl, hogy az élet 6rok igazsiguit jut-
tatnd diadalra, a megszorult nevelé alkalmi igaz-

shgait hirdeti. A gyerekszobdba idézi a fekete embert | anyjs, «a székely népmese szornyd alakja, egész|

|
[ Napoleoniddk, az idill k és humoreszkek halas k-
zonsige; a kincset, dicsGséget 6s élvezetet pedig
;sehol nem osztjik olvan zsikszdmra, mint a szegény
emberek kolté<zetéh n, a népmesében.
A muzsa mindentud6, azt is tudja, hogy
| winden érték relativ ; ha a szerelem és a gazdapsig

|nek scem kellene, azért Lét tengeren tilra viszi és
|tizes sdrkdnyokkal Grizteti kincseit. A hadak

azl|jelenti a sz6 i1gezi értelmében vell ma‘.e“_;l]t‘lll('sf'lnh indalslokto! autatolt lelke ~zamara

|édes fészkel Goremt, csakis az larthalt igényt

Hossza. faradsigos mnuka a szep és

“nemes dolgok ranti fogeékonysig sziikséges

luhhoz, hogy az ember miveltte legyen !
Intell' gens, hizonyos érlelemben, egyik-

|1z az sembere, ki erzéseiben és gondolko-
| zasaban, fizikai és szellemi megnyilalkoza-
siban semberic meéltosagal miegérizni képes.
| liven pedig nagyon kevés van!

\ Ne dobalédzuak tehal az intelligencia
és midvellség fogaimaival, hanem Kilarto,
[komolv munkavai a test és lélek Orokos
finomitisival oda torekedjank, hogy necsik
slassunk « mivell ember-knek, hanem a valé-
|saghan s nzok legyink.

} Mert csak akkor lesziink igazan emberek !

KULONFELEK

— Eljegyzés. Alsodoriiborui Zulan Istvan
fogalmaz6, Fojer vir-
megve 6s  Szekesfehérvar [Gispani Litkara,
tartzlékos huszirbadoapy, eljegyezle Szioha

vagy a vasorru babat, mert Bandika nem akar €jjel szOvaszéke mellett 6l és faradhatatlanul szovi Dérat, verbér Szluha Autal és neje nemes-

mosakodni  és mert Evike belemarkolt a cukros
szelencébe. Van azonban a vérvid wesékben valami
tisztin kolt6i elem is és ez oka annak, hogy meg-
ragadnak a nép képzeletében, mint a bojtorjin. Ez
a rettegés gvinyoriisége.

Mért akadnak hivéi és terjesztGi a legegy-
Uigyiibb mescnek is, hu attél hideg szalad végig az
ember hitdn és Osszevacog a foga? Mért szeret-
nek félni és borzadni az emberek ?

Az dllagos ember azt keresi a koltészethen,
ami az életébol hidnyzik. A val6sig kurtin banik
veliink, (6bbé-kevésbbé mind bujdosé tronkove-
tel6i vagyunk az életnek és ha magunkhoz illG
tronust  ¢s kirdlyleAnyt skarunk szerezni, akkor
el keil menniink (Gl az Operenciira, Meseorszagha.
A tanitdjdnuk zsarnoksdigit nyogd kisdedk mint
képzelt kaldzkirdly vagy indianfénok rettenetes
elégiélelt vesz a valdsigon; az éretlen suhanc,
akit kinevetnek a ndk, képzeletében a szerelem
virdgos kertjében dil6 irodalmi Don Juan nyomi-
ban lépked; a vértdl pirolgo rémregény mindig a

a lovaskatonikat, akikkel a kalandos hésnek meg
kell verekeduie. O a 1agadas szelleme, akadalyok-
kal fokozza az élvezelet, az 6 munkdja nz élet
stimulati6ju A puraszidajka, aki temet6i rémekkel
népesiti e a pyermek éjszakiit és a lélekbuvar
ir6, aki sitét indulatokat esihol ki hése idegrend-
szerél 61, tulajdonképpen ugyanegy célt szolgdlnak :
édesebbé és fori6bba teszik a nappali verdfényt.
A mesemondok akkor, mikor sarkdnyokat, démo-
nokat, Kornokat, rituilis gyilkosokat, Horld-kat és
egyéh képzelt veszedelmeket szabaditanak r4 a
fantiziinkra, harcra kelnek a haldl és a pusztulis
gondolataval, hogy kivivjdk szimukra a fokozott
élettadat prédajat.

Hogy a demagdgia hogyan &l vissza a nép
meseéhségével, az mas kérdéds. A parasztdajkak
|vérvidmeséi és az elbeszél6 irodalom gydngyei
| kozOtt annyi a killonbség, amennyire a vérvad
| hivinek miiveltsége killonbozik az Almanach ol-
vashinak mfiveltségétsl,

A szerkesztd.

kispolgari papucshOsok fantizidjat tiizelte ; a|

|kéri Kiss Dora lednyat.

‘ — Kinevezés. Dr. T6th Kalman, kees-
keméli 'orvenyszeki joggyakornokol, ki @
mull hd végen  sikeres tgyedr vizsgal tell,
a m. k. igazsagiigyminiszter a nagyvarod-
virosi kir. jariasbirésaghoz jegvzové nevezle ki,

— Eskiivd. Szeuthe llonka kisasszonyl,
|Szenlhe Fereue csaklornyai varosi allziorvos
llednyal, |ov6 hé 6-an délelslt 11 orakor
ivezell ollarhioz Lehoczky Zoltan, lornaljal
|Jarasi m. kir. allalorvos.

— Karacsonyi gyiijtés. A Csaktornyal
Jotékonyeéia Noegylet o szokdsos kardcsonyi
segélyezésckre meég hianyzo 0Osszeg meg-
szerzése céljabol kisebbkord gydjlést rende-
|zett. Kz alkalommal kovelkezok adakoztak :
Rosmann Rébert 20; Morandini Balint 6 ;
Horvath Lajos, Peths Jen6né 5—b; Simon
Lajosné 3; Tischler Timotheus, Autonovics
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Jozsefné, Graner Morné, Graner Miksané,
Szalmay Jozsefné, Kertész Lajosné, ozv.
Bernyak Karolyné, Bezerédy névérek, Simon
Irma, Mayercsdak Bélané, Tomor Boldizsér
2 —2; Sieber Andrasné, B.L, Zrinyi Kdrolyné,
Bencsdk Stana, Boleratzky Gyulané, Besz-
terczey Gdborné, Hirschsohn Henrik, Unger
Ferenc, Zrinyi Viktorné, Stefsits Miksané,
Prostenik Gusztavné, Pilya Mihalyné, Binder
Kiarolyné, Kelemen Janosné, Kayser Lajos,
dr. Iso6 Viktor, Palaky Kélman, Mesterich
Aladéar, dr. Viola Vilmos, Peth§ Jens, Bertin
Agoston, Sérosi Istvan, Hajas J6zsef, Samuelly
Otté, R6nai Sandor, Fejér Jens 1—1 K-t ;
Thorday Janosné, Mencsey Karolyné, Masztnak
Jo6zsefné 60—60 és N. N. 20 fillert. Kiknek
kegyes adomdényaiért ez Gton is halas ko-
szonetel mond az egyesiilel elndksége.

— Vigyazzunk az egészségiinkre! Nikotin
mentes dohdnyarut (&ltaldnos jovedék és killdn-
legesség) drusit a Deniké r.-t. Budapest, V., Szent-
Istvan-tér 2. sz A tirsasig arjegyzéket és leirast
ingyen kiild.

— Valasztmanyi gyiilés. A foly6 évi
december hé 9 én tartandé toérvényhalésagi
bizottsagi rendes kozgydlésen lelveends
iigyek targyalasa végell az allandé valaszt-
many f. é. december 1-én d. e. 9 Srakor a
varmegyehaz gydiéstermében gydiést tart.

— Palydzat. A csaktorovyai kir. jaras-
birésagnal megiiresedetl irnoki allasra a
kérvények a nagykauizsai kir. (6rvényszék-
nél nyujtandék be.

— Kinevezés. A zagrabi érsekhelyelles
a stridévari masodik kaplani, illetéleg hit-
oktatéi allasra Fiistos Adam kotori segéd-
lelkészt nevezle Ki.

— Varmegyei kozgyiilés. Zalavarmegye

torvényhalésagl bizoltsaga dec. 9-én gydlest

tarl, a targysorozatban a kovetkez6 mura-
kozi iigyek vannak: Ujlaki Hirschier és fia
alsédomborii ker. cég kérvénye a dobron-
hegy-szilvagyi torvényhatésigi kozulnak a
rédicsi iparvasat céljaira leendd felhaszna-
lasdra nézve engedély kiadasa irant Rac-

kanizsa képviselGtestiilelének helypénzszedési '

jog vétele és a regale karlalanitasi kotve-
nyek eladdsa, Muracsany szervezési szabaly-
rendelele s a segédjegyz6i allasnak adoigyi
jegyz0: dllassd leend6 alszervezése largya-
ban hozott hatarozatsi. Dravaohid kozség-
biréi fizetése targyaban hozotl és megfeleb-
bezelt halarozata. Muracsiny hatirozala az
adointési illeték hovatordildsa targyaban.
Csaktornya p6tado loriési tigyei Murakirdly
ingatlan vétele, Dravaegyhaz postaugynok-
ség felallitasa, Murakiraly a kozségbirdi
fizetés felemelése s Murakiraly, Muracsany,
Dravaegyhédz, Muravid, Als<6palfa, Csehlaka,
Alsopusztata és Tiiskeszentgyorgy képvisels-
testiileleinek az anyakdoyvi dijak hovafor-
ditasa targyéban hozott hatarozatai.

— A gyermek a csa'dd legféitet-
tebb kincse 'Pyla a gye:r?n?:.:';ohm-féle csueamaj-
olajjl tapldlkozik, nincs baj, mert ereje gyarap-
8zik 8 fgy a betegségekkel szemben ellentdlls lesz.
Az angol gyermckhalandosdg azért sokkal alacso-
nyabb mint a mienk, mert ott nincs csalid, hol
a gyrrmekek a hidegebb évszak alatt csukamdj-
olajat ne inndnak s e célra nincs kivalobb a
ZrNan-f8lénél, mely kaphaté 2 K-ért Zoltdn B.
gyogyszertaraban Bpest,

— Nagylelkii kozség. Bona Ern6 drava-
firedi kozs. lanilo Szeulpétertdld rém. kath.
iskolajahoz valaszlalott meg rendes tanflé-
n:k. Helyébe megvalasztolttak Kozma Jozsel

zarvaspusztai (Fehér vm.) tanflél. Dréva-
fired az 0) tanito kolozkodési koltségét
megszavazta s lilzel6faval is megajandékozta
a lanitét, mert honoralni akarta benne a jé

tanitét, akinek Kozma Jozsef minden tekin-
tetben igérkezik. Harmal Néandor ligetvéri
jegyz6 inditvanyéra Drévafiired ismételve
volt ez alkalommal tanfl6javal szemben nagy-
lelkii. Mert noha pétaddja sz idén is 426°/,-re
rag, volt tanitéjdnak is mar egyszer 100 K
jutalmat szavazolt meg, hogy anyag: hely-
zetén segitsen.

— Leszillitottak a kamatlabat. Az
Oszirak-Magyar Bank f6landcsa minapi gyd-|
lésén elhatarozta, hogy a bank kamatlabal|
egy fél szdzalékkal leszéllilja. Ezt a hatéro-
|zalot killondsen kereskedelmi és ipari ko-
|rokben fogadjak nagy drémmel és megelé-
| gedéssel.
| — Allandé mozi. Megint sikeres hétr6l
szdmolhalunk be, amikor a mozi mult heti
midkddésersl megemlékeziink. Nivés els-
addsok voltak, melyek barmely nagyvarosi
mozinak is dicséretére valtak volna. A
vasarnapi slager nagy kozonséget vonzolt.
sPompeji utols6 napjai« halalmas draménak
érdekfeszils harom elGadasaban nagyszama |
kOzOnség gyonyorkodott. Szerdan A bdrzianer
voll soron, mely szintén nagy halast keltelt.
Kiegészil6 pontjai voltak még az eslének :
Nanka alomkoros, Ujjaébredtszerelem, Harom
ulitaska, melyeken kivdl aktualis Pathe-képe-
i ket i1s produkall az allandé mozi. Ma A néma
[hos keriil szinre, mely eddig valosagos kor-|
"atat tetl Eurépa mozgé szinpadjain. Szerdan
dec. 3-4n szinre kerdl »A fekete halile a

Dsungel mélyébgl velt modern drama b felv.
Rita Sacchetto a vilaghird tancosnével a
{Gszerepben. 1

— Tolvaj ciganyok. A mult héten (6bb |
cigany dllitott be Videcz J6zsel viziszent-
gyorgyi korcsmareshoz azzal, hogy oll pénzt |
|valtanak.  Fel is valtolt a korcsméros egy|
120 K-t apréra. Amint azonban a cigdnyok |
|elmentek, észrevette Videcz, hogy a cigdnyok |
[a pénzvaltas iiriigye alalt negloplak. Ai
|gyorsan érlesitell csenddrok a lopott holmit
la ciganyokndl meg is talaltak. [
Uj cigaretta. A kiralyi kincstari do-
|hany)ovedek legkozelebb ) cigarettafajlat
lszandékozik az altalanos forgalomba hozoi |
|Az 0j cigarettanak neve »Mirinme lesz. Az
[0) cigareltak ol-liz darabos csomagolasban,
Idarabonkint b filler drban leszuek Kaphalok
|és kiallitasuk szebb lesz, minl az eddigi|
forgalomban évé szivarkdké. A sMiriame |
|cigarettak szopOkaval és szopoka nélkiil és|
laranyvéggel ellatva keriiloek forgalomba.

— The Mutual newyorki életbiztosito tarsa- |
sdg elhatirozta, hogy csak ez esztendé végéig|
fogad el Gj biztositdsokal Magyarorszig és Ausatria
teritletén, ami els6sorban a trustellenes torvény- |
hozés hatirozataira vezetends vissza, melyek az|
amerikai biztosild intézetek kilfoldi tevékenysé-
gének nem kedvezn:'k*) Ezen elhatdrozds azonban

*) Az Altalanosan ismert amerikai biztosildsi torvény
ugyanis csak 150,000.000 dollar uj biztositast enged kotnil
egy évben egy biztosité tirsasignak, mely Osszeg azonban |
méar az elmult évben is tulbaladott, ugy hogy egy részt mér |
a foly6 évre kellett atvinni. Igy tekat érthets, ha a Mutual
[- sokkal dragibb eurépai Gzletre ily korGlmények kozott nem
| reflektal. |
|semmikép sem befolydsolja az eddigi biztositottak |
érdekeit, miutin az intézet budapesti és bécsi
irodajiat az eddigi igazgaték vezetése alatt tovibbra
is viltozatlanol fenntartja.

— Olcsobb a hus. A sok panaszko-
dasnak még's csak eredménye lett. Oles6bb
lett a hus Csaklornyédn is. A mészérosok egye-
temleges megdllapodasa szerint 8 fillérrel
leszallt a hus ara kilogramonként. Ezt ter-
mészetesen els@sorban a szarvasmarha olcsé
voltanak koszonhetljitk, melynek olcsésagaval
a hus ardnak a csokkenése tivolrél sem
all aranyban. Egyébirdnt a hus 4rat min-

depiitt leszalliloltdk s mindenfelé nagyobb
mértékben mint Cséktornyan. Vil
~ Hazabocsajtjak az Gsszes péttarta-
lékosokat. A kozos hadiigyminiszlérium ren-
deletet bocsalott ki, amelynél fogva az 1910.
és 1911. évi korosztalyn pottartalékosok,
akik ezid6szerint még az 1912-ik évi véd-
er6lorvény 438 §a alapjdn még tényleges
szolgdlatot teljesitenek, e hénap 256-én a
nem tényleges viszonyba helyezend6k 4t
Ugyane l6rvény rendelkezései érlelmében az
akliv szolgélatot teljesité 1912 évi péttar-
talékosok egyidejiileg értesflend6k, hogy az
6 szabadsagolasuk elGrelathat6lag ez év de-

| cemberének kozepén fog megtdrlénni, ameny-

nyiben ezt az ujonnan szabalyozott béke-
létszam fentarldasdra vald tekintet megengedi.

— A mozgd vonatra. A vasili ¢és ha-
j6zasi tarsasag aliratot intézell Zalavarmegye
kozigazgalasi bizoltsagihoz, erélyes inlézke-
dést kérve az irant, hogy a mar mozgé vo-
nalra ne ugrdljon fel a kézonség. Kiildnosen
az iuteligensebb elem ugral fel a kocsikra,
mikor mar mozgasbau van a vonat s hogyha
ezérl a vasuli tisztvisel6k szélnak, még go-
rombaskodik is velilk a kozonség. A kozi-
gazgalasi bizoltsdg oda hal, hogy minden il-
letékes hatésag igénybevélelével ezeket a
vasuli visszassagokat megsziinlesse

— Vendég szarka. Muracsanyban nem
mindennapi esel térlént. Gerbovec Franciska
meglatogatta Murk Terezt. Miuldn j6 barat-
sagban voilak, # haziasszony biiszkén meg-
mulatta vendégének fehérnemiiit s a gyer-
meke szimdra velt ruhakat. A hivalkodés-
ban azonban nem voll kdszonet, wmerl egy
észrevétlen pillanalban Gerbovec Franciska
a ruhas ladab6ol kilopta a 30 koroudt,
melyet Murk Teréz, »z asszonyok szokasa
szerinl, a ruha kozoll eldugva lartoll. Murk
Teréz csak utébb jott ra a lopasra s mert
baratng)ét gyanusilolla meg vele, feljelentette
6! a csendOrségnél. A hazkulatds eredmény-
nyel jarl, mert a pénzt Gerbovec lakdsan
megtaldllak

— Nyilvanos arverés. A néhat Zrinyi
Viktor hagyatékahoz larlozd divatara- iizlet,
Zalavarmegye arvaszékének rendelkezésébol
kifolydlag, a varosi el6ljarésag kozbejottével,
f. ¢ december 9-¢u, d e 11 o6rakor fog a
helyszinén, Csaktornyan meglartandé nyil-
vinos arverésen eladatoi.

— F. évi december hé | és 2-an hétf6n
és kedden a Zrinyi kavéhazban a hires
Reinert-féle bajororszagi lanc- és éneklar-
sulal (6 n6, b férfi) bajor nemzel: viseletben
eldadast tart. Beléptidij nincs. Kezdele este
fel 9 orakor.

e =

0z irodalom Szenzacidia.

Kellermann: ,,Az alagut*
A legteljesebb magyar kiadés &ra 1 korona go fillér.
Kaphaté

STRANSZ SANDOR Biopiereiedistir Csikangia

Szerkeszt6i iizenetek.

— K F. Tiszafdldvar. Beigért cikkét érdekiGdée-
sel varjuk. Noba lapunk terjedelme miatt a megszakitisra szént
hosszu cikkeket nem szeretjik, Onnel szemben is azonban ki-
vételt tesznk. Mert amit ir, k érdek: Isige
is. Kilatasba helyezett cikke meg éppen aktudlis » ezért két-
szeresen értékes lesz. Sz, D.-né Brezndbanya.
Odvozoljok jelentkezése alkalmébol. Halasan kdszonjok a
bekldott kozleményeket. Kar, oly ritkin pengeti a
lantjat. Nem kell kiméini Paegazust. taldn hidege
az oka, hogy oly ritka vendég? — Saz. Perlak. Nem
kapjuk folylatisit a nagyon érdekes tanulmanynak ?
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srecen, koj se smirom vuci Vuciti pak seljerbo su zamudili decu vu Skolu posilati.
samo lak moéi, ako voogo hasnovitih kojig|Kak dencs sgledi naprimer on soldal, koj
leitamo. Vnogo je moci opazili nasveétu, ali|cimli pisati vezna? Takov je tam najzadnii
Dugi su veceri, ¢lovek se nemore le¢tij,k prva je slova. Srecen, clovek je on|élovek.
pred posvetom, jerbo je ak i onak preveC y,q; su zamlada nato navéil. 1 Denes e ve¢ i gospodarstvo zanikaj,
duga not¢. Vu ovi dobi lets dosts vremena | Gde su lakve knjiznice, tam sradostjom 'uko gazda razmi se stém. Koj nikaj ne ¢ita,
ima poljodelavec da hasnovite knjige €ila.|gjiajiu po dugih vecerah hasnovile knjige. on nika) nezna, Koj nemore go=podarske
Kak lepo je lo, da vu orsagn su vet prék N vk pam to nekbude n: pameli, da svaki kujige ¢itali, on nemore nili pak se nerazmi
geliri jezero pucnih kujizaricah postavili.'\ oa1er se trsi i bori, da :kim holse i lep3e lak gospodarili, kak denesnjo viéme (o
Cetiri jezero gospodarskih knjizaricah! Lépi| .10 napravi. Svaki mester na svoji mestriji| zahléva. Zalo svaki se mora Ursiti i brinili,
broj je to. Vu svaki knjizoici je slo k"i‘gvfinm o¢i. Kam bi dosel denes jeden mester, da skim vid2 se navéi, da svojom zinanost-
negdi i vise. To prék pol milljan Kojig yoi bi tak delal i tiral svoju mestriju, kak jom deneanie leskote mora preobladali. Vu-
znamenje, ako sad samo svaku knjigu Sest| gy 1o pred stotina létmi tirali. Sto bi denes eiti pak se samo tak moti, ako radi imamo
ljud:h precita i onda je tri milljun ljudstva p, . imor takve ¢izme nostl, kakve su pred i postuiemo dobre i hasnovile knjige.
LGpo_ l,“bu.‘l"‘.' im;"l ?:z_m:)u. _V}l ol:“g" 1€ sto letmi nosili? Tak i poljodelavec nesme S
vajsti milljun dus, iepi broj je ako samo enes lak polje obdelavali, kak su pred s T¢
tri milljun gospodarov ¢ita hasvovite k“jige-lsle: lzlmi Obdeﬁﬂl:\h. Denes SYHEl ﬁospgdur! POSl]Gddk rukovan]a.
Kojiznice orsag zabadav da obtinam. Takve | ora gledati, da mu polic i marha kim| Jeden mladi trideset [ét star poljodela-
knjiznice i mi moremo dobiti, ako se 2alo y k¢ hasen nosi. Smirom si mora misliti,!vec 1z dolujega Medjimurja spravil se na
pobrinimo i pomolimo. kik je to, jednomu vide zraste nn wekoll, sejam, da druzin, kak je vu pogodb: imel,
Vu ovim poslu prva zadata nam je, kak drugomu. Zakaj gospoc¢ija smenj&@im eizme kupr. Necem sad od ¢izmih pisati,
da se dobro magjarski navéimo, jerbo knjige stroskom vekdega pioda dobi, kak (edini| neg ¢isto od nekaj drugoga. Nas poznanec,
su vu magjarskim jeziku spisane. Nebudem gospodari. recemo Andra¢, kak je va Murakirdlyn na
rekel, da sad slareci gazdi, koji su zamlada Sve Lo se sknjig moéi naveili. Lehko je kolodvor dogel, pocul je, da vlak stopram
né imeli priliku se magjarski naveiti, da se | vu knjigi i nekaj lakvoga, kaj jedan ges-'za pol vore dojde. Vu dugim c¢ekanju sim
sad pocueju lo. To je zanje sad vec maloip( dar je né moguéen tak vapraviti kak (o tam jeo hodil po kolodvoru i kak jedno-
tezka stvar, barem sinlinskom voljom sve|vn knjigi stoy, uli zzlo nikomu je né nas- drogo pregledava. doleti viak. Iz viaka su
moci postiti. Al tu su nasa deca. Svaka kodun, ako to precita. Koji gospodari murljivo skorom sami pozonanc: vun stupili, koje je
veksa ob¢ina 1ma dobre 8kole, gde se mlaj- pregledaju knjige, vnogo se n.oraju neka) sdalka pozdravial, nekoji pak su njega.
8ina s lehka more magjarski naveiti, ako tokvoga naveiti, kaj dobro hasnuvati moreju Ravuo se hote vu jednu koéiju spra-
marljivo pohadja ¢kolu. Néje smeli decu vu svojim malim gospod:stvu. viti, kad je 1z one koc¢iie jeden takov poz-
doma zaslavljati, na padu je lirali onda, Od staregth se vuciju deca, ali lo néje nanec dotel vun, koga kad je spazii. skorom
kad bi vu skoli morala bit, Jerbo pollam|dosla, zato svzki pameten gospodar i olec je na hrbel opal.
to jim jako naskodu bude. Denes ve¢ nebi marljivo pogils decu vu ¢kolu. Skim veksom Putoik je jedne dobi bil, kak i on,
smeli bilo nikoga nalo opominati. Ali jo*su znanostjom je unadelieni, stem lezi preobl:ida okolo frideset 18t Andrasov negdagnji naj-
je takvi, barem moremo recti, da né vuogo. svakojacke tezkoce. Denes je né clovek, koy |bolgi paidas. koga né samo, da ga tri léla
Takvihr roditeljov deca nebuda si v.mgn}clmli, pisali nezoa. To pak se samo vu 2koli|né videl, neg niti nikakov glas je né cul
mogla pomocti vu 2ivotu. Vu zivolu je on | ot naveil. Cul sem vee starege preklingzti, odnjega. To pak je Peter bil s one isle
| |

Dugi vederi.

. Odigel je k zdencu, uapi! se vode, i Drugim susedomn je sve zgorelo, a nad-mu

Prva Zgamca. |potiral konje po opjivi. .. kmetn su bile dkl:'ime pnoe zite, Drugo Icto

— L. Tolstoj. — Vrag je bil strasno srdit za grmom. da je bilo mokro leto. Vrag je uaveil kmeta,

Jeden siromasni kmet je jednoga utra 1€ né mogel kmeta na gréh oapelali. Od di nsj sej: zito iz grabe na brég. Driogim

brez zajireka odisel na polje delal, subonucem"“ je odbezal v .pekel, I tam ¢emerno|je sve 2ilo sprhnelo, a nag kmet gx e (oli-
si je nikaj drugo né donesel, kak ledemLucnfﬂru razlozil, kaj se 2npm dogodilo. ko dobil, da ga ni mogel kam deti.

komadi¢ kruha. Kad je dogel na njivu, si|Lucifer je bas onda bil zlo volie, pak je| Kada je vraga -—— vu sliki hlapeca —
kaputa slede, i s kruhom skupa dene za|D€USMilieno zakrical: |sve tak lepo uspelo, je vucil kmela iz 2ila
jeden grm. Kroz nekaj vremena su bili konji »Odaosi se m, ds le ne vidim vec. zganicu kuhati. Kmetu se je 2ganica dopa-

utrudjeni, a on lacen. Konje je rezpregel,|Ako mi vu treéh lélah dusu onoga kmela dala. Od kraja je sam pil, a pollam dal
da su i8li na pasu, # on pak je odigel k|Despravié, lak ve dobro pazi: vu blagoslov- takaj i drugim piti na zdravje.
grmu, da se odtesel. Kada zdigne kapul, da/lenoj vodi te dam skupali« Kada je hodi¢ videl, da je svoju duz-
bi videl kruh, kruha mnigdi né bilo. Obraca, Pred blagoslovijenom vodom se hudi¢|nost svrail, je veselo odbezal v pekel, i tam
kapula sim i tam, ali kruha nega nigdi. |najbolje boji, zalo je ovaj kak je to pocul,|na dugoma pripovédal pogiavaru kaj je
sCudo bozjele — veli kmet sam k| odbezal na zemlju nazaj kak zavet. Dodel|v¢inil. Lucifer nije taki veruval sve vrazicu,
sebi — nikoga sem nigdi né videl, pak mi je do hize kmeta, i si na svakojacko mislil,| zato se je v civil oblekel i odigel na zemlju‘
je ipak netko kruh vkral. |kak bi najpredi mogel dobiti kmeta na svoj svojim podloznikom, da se osvedoti ni
Vrag je bil on, koj je kmetu kruh|krzak. Dugo si je mislil, nazadnje zmis) l,|svoje odi... Kada -lupi vu sobu kmeta, je
vkral iz kapula i koj je onda za grmom | da bude najbolje za slugu slupiti k kmeiu.|zaista bila ova puna susedov, koji su novu
bil skrit, da bi ¢ul, kxk bude kmet srdit, i Odmah je odigel nutri ... Kmet je od kraja|zganicu pili i se goslili. Kn‘)elova Zena je
kak bude vraga zval na pomo¢. Kmetu je‘rekol. da jo3 netreba hlapca, ali zena nje- | na stol dvorila, kad se joj pri tom rukav
istna  bilo 2al za kruh, ali on se je znal|gova mu je prigovarjala tak dugo, doklam | zadene za vogel, a pint s %ganicom padne

potolaziti. Ovak si je rekel: ~|le kmet privolil ... ltak onaj vrag je poslal \na tla i se potere. Kmel je ovdi ve¢ pocel
»0d glada itak nam vumrl. On, koj mi|sluga pri kmelo. |kleti: »Prokleta baba krumpastale Vrag

je kruh odnesel, je bil golovo bolje njega| Prvo leto je bila velika susa. Veag je ovdi namigne Luciferu: »Vidis! Vee ti ne
potreben, kak ja. Bog mu ga blagoslovi.« kmela navéil, naj po senokode seja zilo.’reca.: na zdravje!« A kmet pak je klel dalje
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fare, samo sdruge obtine. Peter je po rodi-
telji mali imelek herbal, na kojim je par
1ét 1&po gospodaril. Nazadnje stel se je oze-
piti. Puca vu koju se je on zaljubil, néje
imala volju njegva Zena biti, neg se zaru-
¢ila sa jednim drugim junakom Nadtem se
Peter tak rezzalostil, da je pna fletnoma
prodal imétka i jedenput je samo tak zgi-
nul, kak da bi ga zemlja bila pogulnula.
Nigci néje znal gde je, né su znali, ali je
okolo nas ostal, ili pak je vu onu bolsu
domovinu odputuval, odkud ga né nazat
provracanja. Kak je znenada znikoul, tak
je ravno zuenada nazat dogel. Dva pajdasi
kad su jeden drugogn spazili, skorom vu
jednim vremenu su zakri¢al: od veselja:

— Ti si Peter?

— Ti si Andrag?

— Bormes3 j2 sem, sdusom i slélom!

— Bog te je donesel. Jako sem se
2alnval za lebe.

— Bormeg i ja sem se voogiput zmis-
lil, kay dela sod moj najbolsi pajdas.

Na to je Peter doli shital svoje pakei
pocel je obinjavali svojega unajdragdega pri-
jatelja. Andras pak je dosta ruke shskavati
Petru. Sad su stoprom poceli spitavati jeden
drugoga kak zivi?

— Hvala oa pitanju, odgovori Andrag,
potlam kak si odigel, ozeaill sem se | ved|
dvoje dece imam. Ali ja bi raj& eul, kak |
st L, kamn s1 zgioul tak hitro, zak:i si mi!
barem né pi=.l?

-- Stel sem, veli Peter, ali sem si dru-
gac premishil. Od kraja je lak bilo, da nigdar |
vise nazat ne dojdem. Onda sem joi né|
zual. kak je tesko vu tudji zemij, dalko
od rodjenoga mesla, od lépe nase domovine.

Peter si zeme wvan rubcz 1 potnc sif
oc¢i brisati. ’

— Kij se placed? — pite ga Andrag. |

y

— Ne placem se, neg ocr mi suziju i/l 1o vidim, da vee okolo ¢eetin yedue mmate |

smirom me nekaj pece nulri.

Napitanje je opet Andr.§8 moral -po
vedati, kam se je spravil. Ali on je s:mo
Z-hiu el znati, gde je bil njegov pajdag
Iri féla 1 ka) je tak dugo vremera delal |
Petei nakralkoma je povedal, da od 8pola|
j® né imal vise obstanjka doma, zalo je!

|

prodai imétka 1 kam bi bil drogam od sel, |

l

kak vu Ameriku. Ali bormes niti tam pe-
¢ene ptice ne Ié¢eju i samo toliko je mogel
presparati, da je dimo dosel. N&je mogel k
onomu zivlenju se prevcili i ve¢ drugo leto
ga je nekaj smirom vu srdce pikalo za os-
tavljenu domovinu. Peter si je opet pocel
krvave o¢i brisali, Andrad pak ga je pod
jednoma za ruke lovil.

Medtem toga treba je bilo na vlak iti|

i dva na8i prijatelji opel su se radostno
zrokuvali. Peler je obecal Andratu, da na-
skoroma bude ga pohodil.

Andrad je naveder dimo doSel skuple-
nami ¢izmami i vide danov je ¢ekal Petra,
ali njega né bilo niti blizo. Andrag se zbog
foga lak rezsrdil, da je vise niti n& mishl
na Petra.

Za dva tjedna pak je Andras spazil,

|da ga ot potnejo srbeti i smirom je mora

brisati. Od kraja je tak mislil, da nekakov

— Bormes ravno Peter!

— To je moj negdasnji pajdas i tak
mislim, da sem ravno odnjega dobil. Kad
je dimo dogel, na kolodvoru smo se zisli i
tam smo se dugo rukuvali, on pak si je
podjednoma oti brisal.

— No vidite, kakva nevolja postigne
¢loveka, ako samo drugomu vu ruku segne,
No, ali najte se bojati, jerbo ste jod zavre-
mena dosli kmeni. Samo posluhnite me,
pak tak délajte, kak vam ja to odredim,
pak pazite, da vadi domac¢i nedobiju odvas
to veliku i grozna nevolju. To sem vam
ve¢ povedal, kak dobi jeden od drugoga.

Andrag je lépo zahvalil na navuka i
|posteno je del doli nastol jeden forinl. Ali
doktor néje 8tel platu zeti.

— Denite samo u 2zep svoje peneze,
veli doktor, zakon je tak odredil, da trac-
homa se zabadav mora vraditi, néje treba

prah mu je naskodil i povremeno lo samo|niti fillera plaliti. Zato je tak napravleni
odsebe mine. Opet za tieden dan su guizukon, du'se svaki zurf k doktoru,.ako su
pocele o¢i boleti i podjednoma suzeti. Na mu né oli prave; svaki zna, da oti so naj-
8(rli tjieden se mu je nekakov gno) skazal VekSi Kinc.

i taki je odlucil, da ide k doktoru. Doktor| Aundrag je jos jedenpul zahvalil i po

kak je vu ogi pogledal, odm+h je videl, da
Andras trachomu i1ma.

— Ali kak bi ja lo dobil, zaéudi se
Andras, kad je prinas takva éistoca, kak to
vu posteni hizi mora biti?

— Trachomu, veli doklor, na hiljada
nacinom moéi dobili. Naprimer uko se vn
oni posudt vmiviemo, vu koji se trachomas,
il se vu njegov brisa¢ brisemo, ili njegov
prostirak nucamo, !li kakvo drugo dugova-
nje vu ruke primemo, koje je pred: betez-
nk vu rukah mel, ve¢ smo va takvi po-
wblji, da 1 mo taj strahoviten beteg dobimo.
Od beteznika se na svako stvar nalovi od
betega klica, od toga pak fletno drugomu
va ot dojde. Vi ste to negdi mogli dobity.

te grozno nevolju. Samo  se zmislite, gde
ste bili pred ceteremi ljedn:?

— Na sejmu s<m bil.

— Na seymu je vnogo ijudstva, lehko
da ste l#m oduekoga dobili. Vu vagu faru
oak je jeden mladi clovek  donesel, koj je
né sdaviga iz Amerike dosel.

— Né mortig Peter?

Ovde dojde nutri jeden siromasu: hinel,
kor b taka) rad pil zganicu, 2l kmet se
zadr! nad njim: »sNemam za svakoga bogea
2ganicn le

Sve ovo se je izvanredno dopadalo
Luciteru, « mlajg mu sapée na vuhu: »So-

e

wo cko) j0¢ malo, kmeli budu | refrigani
kak Disicece T zaista svaki je pocel nusiro-
kom: sebe hvaliti. Jeziki su se izofnal, i

reci su tekle, kiok maslo. Lucifera je lo ne
bilo dosti, ali mlajai ga dregne : »Cek:) samo,
odmah ti budu svi takvi kak vuki.e

Gostr su pili droga kupicu. 1 zaista ...
re¢i su pocéele hrapave bity, 1 trde. Poceli su
se stanuvali. Nastine svadja. Pocneju se
biti Guspodar kmet je nje miril, t ligil, ah
njega prvoga namlatiju kak soopa. Lucifer
8t je ruke sukal od veselja, kad mu mlajsi
rekne: »Cekaj! Taki budu ti svi takvi kuk
svinje le |

Kmeli pijeju trelju kupicn. Postali su‘
Cisto mehki. Jezik se njim je zaplelul, jeden
je drugoga né mogel ve¢ razmeli. Napuliju|
se domu. Sim i tam se valjaju¢i i1du, l'0|
— jeden — po dva — po tri — pak opet
popadaju jeden na drugoga. Gazda to vidi,

stape 1 hoce nje gor pomoéi, ali kad

s

m putu si je sglavom sklimaval:
~ Sto bi si mislil, da od jedne prijateljne
Iruke, takva nevolja dojde na cloveka!

‘Cell
|

| Gréh roditeljov.

Jos 1868 leta su napravili zakona, koj
strogo zahtéva, d: deca vu gkolu hodiju,
Potlam )e preslo vet 45 lét, dakle skorom
|pol stoline. Svaki je za ono vréme lak
mislil, da povremenu nebude se va Magyars-
[kim orssgu uisér odhranil, koy nebi znal
|cilati 1 pisati. Svaki je mishl, da ov glaso-
vilen i vréden zakon bude loliko jakosti
imel, da ¢ lo nebude moglo sgoditi. Ova
misel, na &pot nasemu narodu, néje tak
spala von, kok je to svaki ¢ekal.

Sad je dal ministeriom jeden izkaz
|van, vu sterim se vidi, da va Magyarskim
|orsagu denes vu dvajseti stolini od slotine
;i)udalva jos tridesct i tri neznaju nili ¢itati,
[niti pak pisati. Zslostno je to, jerbo né zato
|neznaju @iali i pisati, da uebi bilo dosta
lskol po orsagu, ali pak dabi morebili siro-
| mastvo bilo zrok tomu, neg zato je lo lak,
|da jos i denes se najdeju tak nedusni rodi-
|telji, koji neceju decu vu $kolu posilati.
[Dosta je i po Medjimurju takvih roditeljov

bt yeden korak stupil, up_ndn". kak Je bf"kojl niti pod terhom kastige neceju vredu
dugi 1 sirok va — guojsnicu. Hripzl je, pil/decu vu skolu posilati, barem znamo, da
i plaval, kotal, prekopicaval se po smrdeci prinas vu svaki ob¢ini je ve¢ 8kola. Imamo

"vodi, bad tak kak svinja

Lucifer je sve lo gledal, a nazadnje
rekel vragicu: Dobro pijacu si izmislil moj
sinek ! Brecas si uajprije vzel od lidicne
krvi, da je ¢lovek lak kuk lisica, a po lom
iz vueje krvi, da je ¢lovek kak vak, a
nazadnje iz svinjske krvi, da je ¢lovek na-
zadnje kak svinjal!!l »Vidig to ti je ovak
velicanstvo:« — tolnati vrag »va éloveku
je lak i tak nekaj zivinske krvi, koja se mu
premeni kad 2Zganicu pije, najprvo na lisi¢-
no, pollem ua vuéiju, a nazadoje — ako
jos ve¢ pije, — na svinjsku krv. Koj bude
zmirom pil, bude zmirom Kkak zivinale

Lucifer je ruku stisnul mladomu vragu,
milostivno pohvalil, i mu za sjajno obeéal
sluzbu nadingpektora vu peklu . ..

Zato su ljudi od onda kad 2ganicu pi-
jeju, kak zivina!

Kutnyak Marton.

skole vu kojih se deca né samo ¢&ilati, pisali
navéiju, neg i magjarski jezik, koj jim je
{pollam vu 2zivlenju jako na hasen. Zakaj
[takvi roditelji placaju 8kole i navuditelje?
|Dosta zlo i ¢pot, da se jod takvi slaredi
najdeju koji namesto, da bi se brinili i va
redu vu $kolu podilali decu, jos sami je
odvracaju od 8kole. Dosla takvih bedakov
se jo8 najde, koj'm je prveSa krava, kak
{pravo svoje na bozjikip stvorjeno deéte. Tak
|je, paga je prvesa, kak skola, jerbo na pasi
se more déle navciti pusiti, kartati, krasti,
kleti 1 druge nepristojne stvari, koje se vu
skoli nevuciju.

Idemo gledat kak stoji ta stvar po dru-
gih orsagov. Prinas, kak sem rekel od sto
stanovnikov tridesel i tri nezna nili eilali,
nili pak pisati. Idemo gledat vu Nemski or
sag, kak je tam. Tam né dabi od stoline,
neg od jezero slanovnikov se najde &c'iri
takvih, koji neznaju &itati-pisati. Kak veliks
razloga je lo! Kek bi moglo poleg takvoga
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dela nase poljodelstvo, mesltrija i trgovina
koraka derzali sa drugimi orsagi?

" S vun Nemskoga orsaga vu Europi jo3
dvanajst orsagov su prednami, koji nas vu
ovim posiu ladaju. Nag Magyarski orsag vu
redu je trinajsti i onda stopram dojde za-
njim Bulgaria, Szrbia, Rusia, Spanjolska,
Portugalia i Romania.

Pak da je to tak, tomu su samo bez-
dusni roditelji zrok. Ne briniju se za decu,
2iviju kak divji ljudi. Recite, da néje tak?
Takvi roditelji su morebiti né k divjakom
spodobni? Sveli Stefan prvi magjarski aposd
tolski kralj, je odredil, da onim koji neceju
va cirkva hoditi, naj jim kozu iz glave
doli potegneju. Kaj su oni roditelji vrédni,
koji jo3 denmes neposilaju decu vu $kolu?

Sbudite se jedenput roditelji! Stepite
se i preglednili, nemojte daze drémati. De-
nednji zivot zahtéva odnas, da se vucimo,
jerbo nemoremo bez toga 2ziveti drugac,
kik néma zivina. Koj slove nepozna, on je
ravno lak, kak slépec. Kak slépi ¢lovek
nemore se raduvati 1 veselili se suncu i
céloj naravi, tak niti on, koj ¢itsli nezna,
neiu.ce se veseliti onoj lepotoj koja se po
knjigah vajde.

Dajte vutiti decu! Kojo déle bez skole
odraste, potlam preklinja roditelje. Skole i
navuditelji su skorom vu svakoj obcini,
8kola je zabadav, ¢islo siromagka deca za-
badav dobiju knjige. Vet poleg one radosti,
koju prama drobni deéici éutimo, veé nas
ona mora nalo peljati, da dopustimo detetu
skim vige se vuciti, jerbo stém lezi mu bu-
de potlam, kad spod materinoga krila vun
vu siroki svet zleti. Spamelni i pomnpjivi
roditelji miti ne zamudiju to nigdi i nigdar.
To je svakim roditeljom duznost, koji lo
zamudiju, veliki gréh nacdiniju prama svojoj
deci i pram: domovini.

KAJ JE NOVOGA*¥

— Ferenc-Ferdinand vu englez-
kim. Iz Londons telegraféraju, da Ferenc-
Ferdinand i Hohenberg Zsofia nadhercegu-
vica na 2elju engiezkoga kralja i kriljice
duze vremena (am ostaneju, kak sn si od-
redili. V ¢cetrlek je velika vadasija bi'a na
kojoj su obedvs nazotni bili Drugi dan

je FercncFerdinanda i medsobom su se
od svakojackih politienih stvarih spominali.
— Spanyolski kralj vu Becsu. V

nedelju popoldan ob peti vuri je dogel vu|
Bees spanjolski kralj. Na kolodvoru rodbina |

i nekoji vu Beesu slanujeti hercegi su ga
Cekali. Kralj je vu Frigyes hercega palagi
dobil stina, Na veter na osmi vuri pre
Frigyes hercegu je vecerja bila, povecerji su
se vu tealer odpeljali.

— Nemski cesar je betezen. Vil
mosd nremék: cesar je ved vise danov vu
postelji. Céle dane nikoga nepustiju k jemu
Jerbo je cesar poleg belega jcko zlovolje,
Kraljski doklor je samo jedeupul bil prijem
i né mu je nikakvo vra‘tvo prepiszl, jerbo
cesar od prehladienja neéje dobil zimicu.
Decec na oroslanu. Vu berlins-
kim cirkusu su jeden ve¢er divie zveéri ka
gali skolski deci. Vu jedni stali je zaperti
bil jeden oroslan i jedna hiéna. Jedenput se
nekaj oroslsn rezsrdil na hiénu i pocel ju
je naganjati. Hiena je divjo skakals postal
i vu veliki sili se je tak zabutila vu vrats,
da su se odprla. Hiéna je vun skoéila, oros:

Asguith englezki minister prezident r.ohode:

lan pak zanjom. Oroslan je tak skotil jed-
pomu detecu med noge, da mu je decec
na hrblu ostal. Sad je sdetecom skup na
ganjal hiénu, doklamn su slugi né siromaka
doli spravili iz nevarnoga mesta, zviéri pak
su nazat zaprli bez loga, da bi se kaj komu
bilo pripetilo.

— Nesreta tezakov. Vu Pragi jednu
palacu zidjeju. Meslo je jako hamoéuo i
zalo su odredili, da predi péska moraju vun
skopali i samo ouda z:dal. Pések je dosla
gliboki i kak su cetiri tezaki podjednom
sténom kopali, sténa se hitro zrugila i sve
¢eliri podse zakopala. Doklam je pomo¢ dosla

drobne dece ostavili.

koja je na Radics Mihalya bi bila oslala,
ako zadnju minutu nedojde Pap Imbra i
vit¢e neobeca. Radics se nato rezsrdil i sdi-
gel je ruku, da vuadri Pap Imbru, ali si je
nekaj premislil i hitro je sinu posepetnul:
Cujes ov je vise ufal obecati. — Miajsi
Radics Mihaly néje vnogo premislaval, neg
je zdigel batinu i tak je triput vudril pog-
lavi Pap Imbru, da mu je sve ¢onte zdrobil.
Na licitaciji su bili policaji, koji su taki
krvoloka pograbili. — Nezoam, kaj sem
napravil, rekel je na policiji, ali da bi jos
jedenput nesci stel nasu zemlju, koju otec
ved lrideset |&t brige i nakoju smo si hize
zazidali, zlicitératli, ja bi jos jedenput to
napravil. Krvoloka su zaprli, Papa pak su
vu 8pitel spravili, gde je do jutra vumrl.
— Pod kotaéi. Szab6 Alajos mladi
palér nekakov posel je imel na székesfehér-
varskim kolodvoru. Na kolodvoru je vise
viakov stalo. Szabo da predi dojde na dru-
gu stran kolodvora, polegel se je pod vlak,

{da prék odide. Vu onim hipu se je genul

vlak i nesre¢noga ¢loveka je ¢islo na dvoje
prerezal. Mlaau zenu i dvoje dece je ostavil.

— Umorstvo. Oberst Vendel 12-ga
pesditkoga regimenta oberlaitinant strelil se
je va Komaromu. Oberst je jako zaduzeni
bil i ve¢ su ga jako stiskavali odsvih stra-
nih. Jeden Stacunar ga je zatuzil svrho du-
ga i minu¢i tork bi bil sud. Oberst néje
stel suda cekati. predi se je strelil. Familija
se loguje zanjega.

— Zgoreda deca.
pripetila vu Hercegfalva zvanoj ob¢ini. Nagy
Istvan gazde dvoje dece se zgorelo. Ogenj
se je tak pripetil, da spe¢i je skrinja sko-
¢ila i vuzgala je konople. Gazda i gazdarica
vu veliki sili pozabi¢ su vu sobi ostavili
decu i odbejzali su vun, da susede napomoc
zoveju. Susedi su dosli i za par minut su
ognja poligili, ali onda su deca veé¢ lak
zgoréla bila, da su zakralkoma od velike
muke vamrla,

— Do gologa su slékli zverok-
radljivca. Kocsis Beéla izsépallagski palikar
vidasil po svojim hatarn i kad vu jednu
Sumu je doirl, na nagloma se predjim pos-
tavi Papp Tivadar tamognji gazda, kak zve-
rokradljivec. Kocsis je odmah pusku nape-
ril na prestratenoga ¢lvoeka i zakrical je:
»Stoj! Daj sém puogkule Muz je ne taki
posluhnul i ravno je nikakvo vulju n& imel
svoje dobre dublenjke se résit. Na veliki
kric dosli su patekarovi pajdasi i kad vidli
'kak sloji stvar, odmah su svi naperili putke
Ivu muza, Kak sn tak stali, poeeli su zah-

tevati. naj Papp lanta da. Papp je previdel,
da to néje nikakva igraca, ponudil jim je
fanta, tojest svoju duplenjkicu. Vadasi sy
sttm né bili zadovoljni. Papp je presiljenj
bil sléeti kaputa, hlace, 8kornje, rubacu i sve
kaj je nasebi imel. Isloga 8karljaka je tam
ostavil i onak je moral vu mrzlim vremeny
cisto gol oditi dve vure dalko na stan. To
neéje jod dosta bilo, neg su ga jod i zatugilj,

— Korbaé i pes. Dr. Cservar Gydrgy
i dr. Orlics Ivau abbazinski fiskaliusi pos-
vadili su se. Svrho toga Cservar je na dvo-
boj pozval Orlicsa. Orli¢ néje 3tel na dvoboj
iti. Minu¢i Petek Cservar je zel sobom kor-

i siromake vun odkopali, ve¢ je niti jeden|haca i jednoga velikoga psa i lak je obo-
né zivel. Svi cetiri su oZejeni bili i puno|ruzeni se postavil vu kasinu, gde je Orlics
jbil. Opet su se postricali i kad ga je Orlics
— Krv na licitaciji. Poleg Szegeda 8tel pljusnuti, skocil je nanjega strahoviten
na jedni pusti zemlju su na licilaciji trzili,/pes i svega ga zmercvaril lak, da su ga

komaj odsmrti obranili. Ceéla stvar pred
sudom bude dalje (rajala.

— Vmorjeni tezak. Poleg Abbazia
zvanoga kupeljida strahovilno spikanoga
tezaka su nasli pa putu. Toliko su pozvedli,
da Beteg J6zsef se zove, ali ispitati né sy
ga mogli, jerbo na célim (élo né su nagli
mesto gde nebi bil spikani. Na kratkoma je
vuamrl. Krvoloke is¢eju. To je tretji vet
koja su vu kralkim vremenu tam na takov
nacin zaklali.

— Pred 2andari vu zdenec, Rozen-
berski Antal vigeput kastigani potepuh zigel
se je 2zandari i kad je je spazil, taki je
potel bejzati. Zandari za jim i kad su ga
vet skorom dostigli, sko¢il je vu jeden od-
prti zdenec. Zandari su ga jo8 zivoga vun
zeli i k sudu odtirali.

— PoboZen soldat. Vu Insbrucke
vet duze vremena su spazljivali, da po cirkvah
nesdi Sparavce polere i nuter namecene pe-
neze odrese. Dva meseca su pazili na sve
one, koji izvanredno vréme hodiju vu cirk-
vu. Napazili su jednoga soldata, koj svaki
dan med c¢elrtlom i pelom vurom ide vu
jedno ili drugo cirkvu. Tak je minnéi cetr-
lek dosel vu fralensko eirkvu, tam se pred
sv. Antunom poklekel i jako pobozno molil.
|Za jedno vuru su spazili da sparavec je
opet potrti i prazen. Sumlju su na soldata
zeli, kojega su drugi dan vu jedni drugi
cirkvi ravno onda prijeli, kad je i tam spa-

ravca odprl i peneze vun jemal. Prék su ga

Velika nesreta se|dali soldacki oblasti.

— Trinajst ladjih se potopilo. Iz
Newyorka piseju, da vu Severni-Ameriki i
na morju takov viher bil, da su se trinajst
ladje potopile. Prék dvesto ljudstva se po-

gubilo.

— Selska ljubav. Vu Horgosu se
Radics Mihalj zaljubil vu Berényi Marisku
/jednoga krémara pucu, koja je ve¢ predi
imala dvoje snoboke 1 to od Csér Fonce i
Lepar I8tvana. Lepar je veé celiri léla bil
vu tamnici, jerbu je zaklal svojega pajdasa,
{koj je na kartaniu peneze dobil odnjega.
|Ovi dva eksmladozeniji zisli su e v subolu
pono¢i sa Radicsom, Lepar je taki dvakrat
strelil na Radicsa, ali kuglje su né trofile.
Nato je Cséri kusturu zel napre i tak je
vpitil nesre¢noga decka, da je taki tam
na lice mesla vamrl. Krvoloki su odbejaali,
ali drugi dan su veé zsndarom bili vu,
rukah.
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Nem ok nélkil

részesiti el6nyben a leg-
tobb haziasszony a, Val6di*
:Franck: kavépstiékot.

Ezt az elényei:
a [Gszeres iz, a szép szin
és nagy kiadésag a haszna-
latban, eredményezik.

0000000ON ABOB0NNAAA
Uzletmegnyitis.

Van szerencsém a nagyérdemii koziénség szives tudomésédra
hozni, hogy Antonovics Jézsel wr Dedk-utcal hdzdban kiz-
vetlen a mészarszék mellett

flszer- és coemege Gzletem

megnyilt.

Amidén kérem a nagyérdemii kozénség szives partfogéasét,
kaitelességemnek fogom tartani igen tisztelt vevdimet ugy mint az-
elitt, ezentul is szolidan kiszolgalni.

Kivalo tisztelettel :

g em 115/26130

@@@@@@@@6@@@

777 23

MRAZ J.
A KiralyiPal-utcédhban, a Pénz-
Bhinss Lercatmtstien hos Mt..eaeaaeeeoeeeeeeeaeoooeeoooooooo

776 2-32 Szomi-féle hiz e e

eiadaé.

Ajanlatok akar irdsban, «kdr sz6ban,
1. é. december hé G-aig nyuj
tandok be  Csiktornya-Videki Taka
rékpénztarnal, <hoo a bovebh felvi-
lagnsitisok is megadatnik.

BERBGGGENOEN
BRGBHEEEBDE PRBRRER

J2Hungaria Bank“

résavénytarsasdq udapest, IV, Roronaherced-uiea 13. szam

Legelénydsebben kamatoztattakarékbetée-
teket konyvecskekre és folyoszamlara. Ga-
bonanemueket, takarmanyféeleket a legelG-
nydsebben vesz és elad bizomanyban.

. felséges izii febér vagy aranysirga csemege mézet
5 kg-os csinos postadobozokban 10 K szallit bérmentve a

,MEH“ a magyar méhészek értékesits szOvetkezete,
],udapeat Vici-ut 108 af. Szakkerdésekben dijtalan (elulagosm‘lsl

QA ABAAAAAAIAAANAAA

Sajat erdeke!

Karacsonyi bevasarlasa elétt

583 34—*

&

FEIRNGITNIRENSRNTS tekintse meg mindennemi
jaték-,  kézimunka-, ingek-,

Hepp Ede, pekar CSaktornya

Rakdcl-ullc2 hide broj 18. poleg Kraljevskoga suda.
Ima takaj trgovinu

férfi- és né6i divatcikkek-, uta-
zotaska-, szormearu-, diszmii-,

SOSSTSSE

od najbolérz vrsti h?(lill\(“" \tl). \tl). l]a(rv | ¥ lk-
vapna. p< taramat. Minél szamosabb Ta-
Koji treba za L t)"‘ S 3
zidanje, moze ga @ ogatast kér
dobiti u svako doba
doma pri njemu uz naj- (@)

/'{3\

) BEIQEF oimon divatard kereskeds Csdkfornya,

Dedak=atea.

falesu cienu. Koji treba cieli
vagondobivapno ¢isto fal.
Trzim takajrazciepana
suha bukovadrvai
laporanavagu.
0.0

25T
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y A logjobb és a lMubi drotszdlas lampa. <
Hmﬂ dréhlﬂld 75’/. W

P[ﬂQfESS

Kaphatt villanyszereiés! Qzietekben, villanytsiepeken és &
MAGYAR SIEMENS-SCHUCKERT-MOVEX-a#, Budapest, VL, Toréz-hirat 36, Gydr-steza B3,

cgéazaégligyi cigaretta biively és papir anconarcotice
vattadval & [aonato; Fischel Filop (SIRAUSZ SANDOR) papirkereskedéséden Gsaktornyad
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Palyazati hirdetés.

A csaktornyai 4llami tanitoképzé-intézetben az 1914. évben sziikséges élelmi cikkek szallitdsira vonatkozélag palydzat
hirdettetik.

Szallitandé clkhek:

1. Marhahus (havi foggasztds — a sziinid6t kivéve — koriilbelil 860 kg.), borjubus (10 kg.), sertéshus (350 kg.).

2. Disznézsir (90 kg), fostolt szalonna (15 kg.), toport6 (5 kg.)

3. Liszt (0. szdmu hengermalmi.) (220 kg.)

4. 60 dkg. stlyu, 6 szimu lisztb6l silt kenyér-vekni (2000 drb.); 8 dkg. stlyu zsemlye (3600 drb.); 10 dkg. stlyu uzsona-
cipé (7200 drb.

e ( b. Fl)lszer, gyarmataru, hiivelyesek, mosatisi anyagok ; és pedig: rizs (55 kq.), dara (10 kg.), tarhonya (20 kg.), makaroni
(20 kg.); —bab (65 kg.), borsé (10 kg.). lencse (65 kg.); — kdvé (12 kg.), cukor (70 kg.); 86, ecet, essencia ; paprika 3 kg.), magyar
bors, fahéj; aixi olaj; — tea, rum; — csokolddé (1 kg), mazsola, mandola, mogyoré, mik (10 kg), di6, aszalt szilva, szilvaiz (10
kg.); — liptéi turd; szappan (20 kg.), kékits, keményilté (5 kg.), borax, lugks, mosészéda (10 kg.)

6. Tej (1100 liter).

T‘]“éioltatlo)ok: Az ajanlati drak egységes elbirdldsinak megkonnyitése céljibol kivinatos, hogy az b. pontban
felsorolt s hasznalatban levé arucikkek mintdit, tovabbi a hus és zsirnemiek szillitdsi fellételeit a palydzok a koztartasvezets
tanarndl megtekintsék. — Régi szallitbnak oly esetleges ajdnlata, amelyben hajiandénak mutatkozik, hogy egy ujabb ajinlattevé
oles6bb 4rai mellett 6 is szallit, figyelemhe nem vétetik. Az egy csoportban felemiitett drucikkek kozill kihagyni egyet sem lehet.

Az 1 K-as gkménybélyeggel ellatott, boritékba zart lepecsételt ajanlatok 1913. évi december bé 10. déll 12
oralg az 4ll. tanitéxépzo-intézet igazgaldjandl nyvjlandok be. Az ajanlattal egyidejileg, de k@llém binatpénz is leadandé és pedig
az 1. csoportbeli drucikkekre vonatkozélag 700 K, a 2-ra 100 K, a 3-ra 50 K, a 4-re 400 K, az 5-re 300 K, a 6 ra 100 K, mely
az ajanlat elfogadasa esetén a banatpénz kétszeresét tevé biztosilékra egészitend6 ki. (A bdnatpénz kizarélag készpénzben, érték-
papirban, vagy takarékpénztiri kinyvecskében teendd le).

Minden ajanlatnak tartalmaznia kell :

a) az ajanlatievé nevét, polgari 4lldsit, lak6helyét;

b) azon nyilatkozatot, bogy a szallitdsra vonatkozo feltételeket az ajénlattevs ismeri (felvilagositdst al6lirott igazgaté nyujt);

¢) az ajanlati drat (drucikkenként — szdmmal és széval kiirva);

d) kotelez6 nyilatkozatot arra, hogy az elfirt biztosilékot leteszi ha ajanlata elfogadtatott.

Az ajanlatok a kir. tanfeliigyels elndklete alatt mikod6s bizotisdg és a palydzok jelenlétében bontatnak fel; a bizottsagi
hatdrozat kihirdetése utin az el nem fogadolt ajinlatokhoz csatolt banatpénz azonnal visszaadatik. A bizottsag fenntartja maganak

a jogot, hogy — esetleg szerzGdéskdtéstol eltekinte — szabad kézb6l vald vdsarlas Gtjdn biztosilja a szallitdst, miért is kivdnatos,

hogy a palydzék erre az eshet6ségre is drajénlatot tegyenek.
Csaktornya, 1913 november 18.

Zrinyi Réroly igazgatd.

——

H Budapesti Hsztalos Ipartestiilet védndksége alatt {alléﬁr

716 616

Milli6 ember szereti a vildghiri RETHY-cukorkst, ||

nem rontja. Meghiilés, hurut, kdhdgés cllen biz-
tosan és gyorsan hasznil, Visérldsoknsl vigydz-

sok haszontalan utéinzata van. Az eredetinek

rekedtség és hurut ellen nincs jobb a | B u I on csnn " o K

RETHY-féle pemetefi czukorkdndl! | 8zdvethezet

mint az Orsz. K3zp. HitelszBvetkezet tagja, Budapest, VIl. |ézsef-
mert rendkivil kellemes izd, a gyomrot, étvigyat kdrut 28. (Bérkocsis-utca sarkdn). Budapest, VIII. 0116i-ut 18. allandé

zunk és hatérozottan RETHY-fé1ét kérjink, mivel I a k a’ s b e r e n d e Z é s i k i é | I i t a' s a

minden egyes darabjin rajta van a RETHY név. nyitva reggel nyolc 6ratél este nyolc éréig. :u: Beléptidij nincsen.
-

~2

* | doboz 4ra 60 fillér, kaphaté mindeniitt.

RETHY BERA giggsrertsz BERESCSARA,

Szép, 1j, fosztott

Elado haz!libatoll,

valamint pormentes tydktoll

Csdaktornyan, Patak-u. 10. sz. alatt\‘ olesén kaphat6
2 haz telekkel egvitt elkoltozés

miatt sirgésen elado. : B(ivebbet:‘"“fmn“ IEMNM, Esamum“an'

CLEIZEK ISTVANNENAL, ugyanott.

Huovady-ute 15 (Dornik kételes (éle haz.)

Lépo, novo, gehano

v ’
gosedeperje,
takodjer kokoSinjeperije Cisto od
praha za fal cienu dobiva se pri

HOFFMANN 16NACH - Csdklornya,

Hunyady-ulica broy 25. (Dornik vozara i24)

legdiviatosabb  angoi szOvetekl gl Liiino
vasuti- és poslali<ztek, Hizoltdg, erdesz- 2 z ¢ szabaszok altal a legnagyszeriibben elke-
tiszlek, pénziigyorok és nand orecdu MOR ES TA RSA szitve, @ plenlegi nehez ponzviszonyokh 2
egvenrnhatl vise!§ lestit'elek  reszéie o csasz. és kiralyi udvari szallitok vanyilve olesé drok metlett, s Korhd
tegiobh  éx degeivuinsalh kadliia-b . Budapest, || ker., Vaczi-utca 35 DISZMAGYAR RUHAK, legszebb libériak.

A magas korménytél t8bb ezer katonai fegyvert vettiink £t, ennéllogva ezen kitiin8 fegyvereket rendkivil elényds adrban széllithatjuk és pedig:

1 drb teljesen jo Kropatschek csendorségi fegyver 20 K, 1 drb szebb fogyyer < § oz - . '

Kropatﬁtbek fe yverek Sr e i, Rrapaladhek ‘l‘.:LIIIJ '. Lforvr b X \v.-rm,. :1.‘11:4-1»:\.‘- '“z? 7;’: .|lr|:h|.|-‘;‘|.u szép fegyver 30 K, 1 drb Kropat
& : s bb y de

0 quigh eggszeme 10N, 3 legoth smefle vatdspgren.  taska 3 K. 1 drb élestsiteny so 1, 1 drb vaktoltény 10 £, 1drb csav rhuzs nyéllel 20 f, | drl 10rlGvas fegyvertsatithshoz 20 .

746 9

Pompds polgari ruhak

Egyenruhdk == Rl LER'

b derékszi tiskaval 3 K, 1 drb t6itén

——

Nyomato!t Fschel Fiiiop (Strausz Sandor) kéuyvoyomdajahan Csaktornyin
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Gabona drak. — Clena %ilka.

__mmézsa | 1 m-cent, |kor. fill. |

T == |
Buza Psenica 18.00—
Rozs olsirendd | Hrz 14.20—
Arpa Je¢men 13.00 —
Zab Zob 1320—
Kukoricza Kuruza suha 1230—
Fehér bab uj | Grah beli 1600 -
Sarga bab > 2uti 13.00 -
Vegyes bab »  zmédan 1260—
Kendermag |Konopljenoseme 18 00—
Lenmag Len 18.00-
Toékmag Kos¢ice 23.00—

Grahiorka 1500— |

‘Biikkkony

orvosilag afénive 8 légzészervek

ellen,

| tiidGbetegségek,

gégehurut,
3 szamérhurut
mmlﬂnmé&kddaelln. \
'mm"‘"

129 sz. 1913. végreh.

Arverési hirdetmény.

Alulirt bir. végrehajté az 1881. évi LX.
t-c. 102. § értelmében ezennel kozhirre
teszi, hogy a csaklornyai Kir. jarasbirosag
1913. évi Sp. II. 87/1 sz. végzése kivelkez-
tében dr. Hajos Ferenc dgyvéd allal kép-
visell Zind! Olga és tarsai graczi lak¢ ok
javéra 22.000 kor. s jar. erejéig 1913. évi
februar hé 17-én foganatosilott kielégilési
végrehajlds uljan lefoglalt és 10120 K-ra
beesiilt 1 db 40 16ergs szivogdzmolor, malom
dlivdoyok, 1 fiirész éllvany, és egyéb malmi
berendezésb6l 4ll6 ingésagok nyilvanos arve-
résen eladatnak.

Mely arverésnek a csdktornyai kir. ja-
rdsbirésag 1913. V. 119 sz végzése folylan
22000 K t6kekdvetelés, ennek 1911. évi
okléber h6é 8. napjatél jaré 7°% kamatai és
eddig Osszesen 130 kor. 70 f-ben biréilag
mar megallapitoll kdltségek erejéig Drava
vaséarhelyen a malomunal leend6 eszkozlésére

1913. évl decomber b6 G-dn d. e. */,9 drdja
haldridsiil kiliizetik és ahhoz a venni szan-
dékozok oly megjegyzéssel hivalnak meg, hogy
az érintelt ingdésagok az 1881. LX. L-c. 107
és8 108. §-a értelmében készpénzfizelés melletl
a legtdbbet igérének becsdron alul 1s elfog-
nak adatni. Ezen érverés az Osszes eddigi
foglaltatak érdekében szintén megtartalni fog.

Cséktornya, 1913. nov. 17. 781'
5409/lkv. 913.

!|szdnt6 Csermecski kut diilsben 7
172 sztkvben

50 kor. 2386 hrsz. szdnté Seinberek Gornye-

tokék és jar. irdnti végrehajldsi iigyében az
spoe diil6ben 4 kor. 2833 hrsz. rét Cser-

arverést #z 1881. LX. t-c. 144. és 146. §§-ai
mecski kut diiloben 14 kor. 2910 hrsz.|alzpjan cirendelle, minek folytin a %
kor. u. o.|tornya vidéki lkplar végrehajlatonak 7

foglalt: 4288 hrsz. szanlé kor toke, ennek és pedig 6000 K toke uldn
Mecje Szlunga diilsben 9 kor kikidltasi ar- 1912, évi j:muar 7-161, 14560 K (oke utdn
ban, minl becsarban az [1912. wércius 7-ik nap]ﬂldl jar6 6% ka-
194, el Janudr B0 29. naplinak delelitt 10 Grakor | matai, 15 kor. 30 1. végrehsités kérelml,
Muravid kozséghazanal, dr. Reményi Zoltan D0 kor. 30 [ drverés kérelmi és 27 kor.
iigyvéd vagy hclyellese kozbenjoltével meg-|Uj+bb drverés kerelmi Loit-ég és a Gizella
tartandé arverésen cladatni fognak és pedig|Gozmalom végrehajlaténsk 234 kor. 251
a muravidi 2875 szltkvben foglall 215 hrsz. |l0ke, cunek 1911. évi december hé 12-ik
ingallan az arva Malulin Balizs javara C| |napjdtl jard 5% kamatai 55 kor. 10 f. per,
9 sorsz. a. bekeblezelt holligiani haszonélve- ‘“’ kor. végrehajl. kérelmi 21 kor. 30 fill.
zeli szolgalmi joguak fentartdsival. rveres kérelmi és a még felmeriilends kolt-
Kikialtdsi ar a fentebh Kitelt becsar, ségekbsl all6 kovetelés kielégilése végelt a
melynek !/,-nél alacsonyabh dron az ingat-| hagykenizsai kir. l0rvényszék és a csiklor-
lan el nem adhaté. nyai Kir. jarishirosig leriiletéhez tartozé a
Arverezni kivanok lartoznak a becsar | végrehajlist szenvedcllek nevén dll6 « csdk-
10%/,-4t készpénzben vagy Svadékképes po- fornysi 118D szikvben 189/a/3/b hra sz.
pirban a kikiildolt kezéhez lelenni. "‘ﬁi'i”:{ 'l“““”““l:“ 2189312/lk(2)r-I bcesdron, az u.
, 9 0.l szlkvben )/2 hrsz egész ingat-

Perl_ak_ilis)l% lovembcr a4 9“:Inura 10 kor. az u. o. 1311 sz lkvlsnn

. l90/h/2 hrsz. (‘L’é*l ‘lllRﬂ“'lnlxl 16 K b(’cﬂélon

1913, évl december hd 20-lk napjinak d. e. 10 Graker
czen lelekkdnyvi hatosdgnal dr. Hajés Ferenc
dr. Hidvegr Miksa felperesi iigyvédek vagy
helyelleseik kizbenjoitével meglurtandé nyil-
vanos birdi drveréson eladatni log.

ﬁ 4 Kikialtast ar a fenlebb  Kitett becsdr
[nan'“_ 3_ sz, haz Il Emmﬂn meiynek  Dlénel a 189/a/3/b hrsz. kélhar-
madanil alicsonyabb aren a lobbi ingatlan

el nem adhatd,

Arverezoi kivinok farloznak a becsar
10°/-dl Keszpenzben vagy ovadékképes pa-
Jpirban a kikuldott kezéhez lelenni

C-aktornye, 1913 okt 6.
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Csaktornyan, Wlassits Gyula
(fo)-utca  21. szami emeletes
yOzikonyi® haz, a szénatérig Ki-
nyilé nagy belséséggel egyitt
g szabad kézbdl, jutinyos aron

elado.

Felviligositast nyuijt

egy harom szoba, konyha
sth. mellékhelyiségek-
bol allo lakas

kiado

UGYANOTT FOLDSZINT
IRODAHELYISEGNEK AL-
KALMAS 2SZOBA KIADO.

Bovedbet lapunk liadéhivataldban,

& .
4242/ 913 Arveresi hirdetmény. |
A csdktornvai kiro jardshird=ag kozhireé

teszi, hogy dr. Hajos Fercuce csiklornyaiiigyved
altal képviselt Csaktornya-Videkr Taknrék-

77 18

pénztar r L valamint dr. Hdvcgi Mikso nn nnnunl[“ sgb“lus 'ms
csaktornyar ugyvéd dllal képvi-eit ¢ :'lhk(m’\
Gizellla gozmalom r. L budapesli eég végre- MURASZOMBAT (Vasmegye).

hajtaténak Horvalth Siandor es neje (Eah(-r(‘?
Matild esaktornyai lakosok végrehajlist szen-

Kdzvetitét keresek.
vedellek elleni 7450 kor. és 234 kor. 26 f

Arverési hirdetmény.

A perlaki kir. jarasbirésdg, mint (kvi|
hatésdg kozhirré leszi, hogy Malulin Bclﬁzm
muravidi lakos végrehajtatonak Matulin Ma- |
ria fj. Graf Gergelyné u. o. lakos elleni végre-
hajtdsi iigyében 32 kor. 20 f. toke 11 kor.|
20 1. eddigi 10 kor. drverés kérési kollség
behajtdsa végell a nagykanizsai kir lorvény- |
szék, a perlaki kir. jbirésdg leriiletén fekvo
Muravid kozségi 2376 szlkvben foglall, 215
hrsz. haz 211 sz a. udvar és kerl egészben
843 kor. u. 0. 380 sztkvben foglalt, 2156
hrsz. szdnt6 Seinberek Gornyespoe diil6ben

” ”»

harmoniumait modern kivitelben, jutdnyos &ron
Zongorak . . . 500 kor.-tél feljehh
”» ”»
0!:
s
B&sendorfer, Ehrbar, Férster, Oeser, Schmiedt & Kunz, Lauberger & Gloss, Malivanek
D3rr, Mannberg, Kotykiewicz Weidig, Petrof, Chmel, Memetschke, Koch & Korselt, Stingl
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M
SCHMIDT EDE - ZﬂNGﬂRATERME CSAKTORNYA
harmoniumok 150
czimbalom . . 100
Igen olcsé atjatszott haneszerek folyton kaphaték
.+ régieket atcserél ujra -:

Ajénlja elsérendii minSségi zongorsit és
Aldabbi vildghird czégek raktdra:
§ részletfizetés aremelés nélkil - Zongorakdlcsdnzés




Cséktornya, 1913. november 30.
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48. szém.

Fistel Fildp

Straus2 Sdndor Rongvnyomdaja

[Saktorya

Elvallal nyomdar munkéakat ugy
egyszerti mint a legdiszesebb

kivitelig !
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Iparos s kereskedS elSfizetSink cégét
e rovatban dijmentesen
kB281)ak

Iparos és kereskedd eldfizetdink névjegyzéke

Iparos s kereskedS el8fizetSink cégét
e rovatban dijmentesen

k8281)Gk
Pék : Eredeti Singer varrogépek : * Koteélgyarto: Vendéglibk :
Bitbes Ve Grktornsa | gipger o, Coiktornya | 9B | Domik Rezss Caiktornya, | Hajue Jommel Casiktorays
etrics. Agoston ¥ Arpid-utea | 88 Kéfarago és sirk6készits : Hrnu;nyl Gabor %.“..22’.';}2
mgdr:oregkedé: s Férfi szabo: g Tersztenvak Bédog Csiktornya s:;ono:l;u :éme{ cuklwmy-
tvérek torny . ai Jozse Cséklorn
i Fars Ivacsics Ignéc Csiklornya Mészaros: Horvath Mihaly (Fehér .
Borbély és fodrasz: Bedics l-'.ern-nc ! Csaklornya ‘ Antonovics Jozsef Cséktornya galamb) Cséktornya
Ramfu Sandor férfi szabé és O P Deutsch Jend Cséaktornys
Nédasdi Néandor Cséktornya angol néi feloltd készité Csaktornya ras- és ékszereész: Kelemen Imre Csiktornya
Mik Bailard Csiktornya PO b nolaIvatARG § Pollik Bernét Varazdin gmm; Alajos Cadkiornya
- : eutsc! i d aktornys
Mézeskalacsos és viasz- s - Pezsgégyar: Schlesinger Mor Csktornya
gyertyadnts : Zrinyi Viktor Csaktornya Q Murakozi Pezsgdgyir Csiktornya Bngxln I‘:‘:vtn vendégls Y
A Flszerkereskedés : >A vasithoze Csiktornya
Tihanyi Mihaly Damésa 2 ® Szallité és deszkakereskeds: | Singer Sal Kisszabadk
3 Mayercsik Béla (készén, v sr és Fi . Kalchbrenner Ferenc, Strid6var
Butorraktar i ogond .‘s Y O Lobl Mor ¢és Fia Cséktornya S6/tory Janos Drivanagyfalu
Horak Odon (butor- és >Mitragyat Ertékesitd- * Uri- és néidivat, jatek- és Deutsch Adolf, nagyv. Dravavésirhely
koporséraktér) Csdktornya (,j:?“r"',';:t";‘ ':“""‘ '(‘:;“J':"""V' ® diazimdara m.‘ﬁ 'm[.!“ly T Dr‘vlsvlll‘:]ho::
X - 3 vslvére siktorny o i nn Balint zen
Hirschler Armin Varazdin | Mriz Testyérek Caiktors * Kelemen Béla Csiktoraya | Feigelstock Andrs Budapest, VIL, Klsu-
A Deutsch Salamon Csiklornya . zl-tér 18
Clpész: Hirschsohn Henrik (Js.‘:tlom('n Vaskersskedes; Kozjik Mihdly Kigszabadka
Kelemen Sind:;, férfi és néi cipész [skua:mh Tl'{slv--r(-k ku.:.nnm;»n Bvlr;)w;k "\'\x'arolly utéda g;umhuckl Rezs6 me‘m
tornya. varoshaz épalet utsch RezsG (isszabadka inder Kiroly Csiktornya sterics [stvan Anizes
Meské Balint Cséktornya | Toplak Gyorgy Drivasiklos | @8 | Prostenik Gusatay Csaktornya | Reiner Janos Petanczi savanyuviz koz-
Divatarihaz : Kaveéhaz : g Fényképeész: ponti raklar és szallitasi lv:‘l:}::“
- . If). Kovacs Istvin Csaktorny
. " Foldes Mér Royal kédvéhaza Csiktornva J ANxIomyn
Liszt és Brodnyik Stridévar Deutsch Jend Csiktornya 8 Vaszonkereskeds :
8 Szivoncsik Antal Csiktornya

Konyv-, papir- és zenemfikereskedés, konyvnyomda, konyvkotészet: STRAUSZ SANDOR Csaktornya
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